ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixxHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonoris. 2023 Ne 64

VIIK 821.161.2+821.111(73)].091«19/201»

DOI https://doi.org/10.32782/2409-1154.2023.64.60

Pomanenrxo H. B.,
Kanouoam iios02iuHUX HaYK, 00UeHMm,
doyerm Kagedpu Pisioso2ii ma nepexsiady

Tsano-PparKiscbk020 HALIOHAIBHO20 MeXHIYH020 YHigepcumemy Ha@pmu i 243y

Dygpanvro A. 1.,

cmydeumrka I kypcy cneyianvrocmi 035 Dinono2is

Tsano-PparKiscbko20 HALIOHAIBHO20 MEXHIYH020 YHigepcumemy Hadmu i 243y

[IEPEKJIAZIAIIBKUI ACIIEKT CYYACHOT'O ETAITY
PEIIEMIII TBOPYOCTI E. TEMTHIBES B YKPATHI
(HA TTPUKJIAJTI POMAHY «<MATHY I HE MATH»)

AHoranis. CtaTTd OpUCBAYeHa aHAli3y HOBITHBOIO €Ta-
1y nepekianHoi peuenuii TBopyocti E. I'eminrses B YkpaiHi,
sikuit posnouascst y 2017 poui Ta TpuBaB 10 10YATKy HOBHO-
MacmTabHOI POCIHChKO-yKpaiHChKOi BilfHU. ABTOpPU 3’sICOBY-
10Tb IPUYMHY TIOBTOPHOTO IIEPEKIIay TBOPIB aMEPHKAHCHKOTO
po3aika cy4acHUMH yKpaiHCBKMMH Hepekiagadamu. BoxHo-
4ac, Ha IPUKJIa/i HOBITHBOIO YKPaiHOMOBHOI'O BapiaHTy poMa-
Hy «Matu i He MaTh», BUKoHaHOro B. Mopo3oBum, y crarTi
BHOKpPEMJICHI Ti 0COOIMBOCTI MEPEKIIaJalbKoro MiJxoay nepe-
KJIa/1a4a, SIKi CIIPUSIIM 33/I0BOJICHHIO TUX BHYTPIIIHIX TOTpeO
YKpPaIHCBKOIO CYCHIILCTBA, SIKI CIPUUYMHUIN [IPOLEC OBTOP-
HOTO TEepeKIIaay TBOPIB.

Crouparouuch Ha MOCTYJaT HOPIBHSUIBHOIO JITEpaTypos-
HaBCTBa IIPO MIPOBIIHY POJIb HALlIOHAIBHOI JIITEPaTypH y Ipo-
1eci peuentii TBOp4oro JOpOOKyY iHIIOMOBHOT'O MMCbMEHHUKA,
a TaKOX Ha TBEP/PKEHHSI I€CKPUIITUBHOIO IIePEKIIaJ03HaBCTBA
Ipo 000B’SI3KOBICTh BPAaxyBaHHs LIJIbOBOTO KYJIBTYPHOI'O KOH-
TEKCTy y BUBUEHHI Iepekiialy TBOPiB, aBTOPU PO3IIANAIOTH
CYCIiIBHO-ICTOPUYHY Ta COLIIOKYJIBTYPHY CUTYyallilo B YKpaiHi
noyarky XXI cTomiTTs.

VY crarti npoaHani3oBaHO TPU OCHOBHI NPUYMHM IOS-
BU IOBTOpPHUX NepeknaniB TBopiB E. T'eminrses Ha mouarky
XXI cromitrs. Cepen HUX IMIJKEBO-IIPAaBOBi, KYJIBTYPHO-
MPOCBITHULIBKI Ta CBITOIVISAHO-IICUXOJIOTIYHI MOTpeOu, 1o
BU3PIIM B YKPalHCbKOMY CYCIHUIBCTBI 3a Hepiof nepeOynoBU
Ta HE3aJIeKHOCTI.

Jlpyra qacTuHa JOCIIJUKEHHSI BUBYA€E XYIOXKHII mepekiazn
SIK IHCTPYMEHT aKTUBi3aLil pelentii TBOpUOCTi NMUCbMEHHUKA
yKpaiHChKUM peuumnieHToM. Ha Marepiani HOBITHBOI ykpaiH-
cbkoi Bepcii pomany E. ['eminrses «Matu 1 He MaTi» po3mis-
HYTO Ti 'paMaTU4Hi, JIKCUYHI Ta CTUIICTUYHI NepeKIafalbKi
TpaHcdopmarii, ki NoJIErmyoTh CIpUuiMaHHs LIbOTO TEKCTY
CY4acHUM YKPaiHCbKUM UMTAueM Ta CTUMY/IIOIOTh IHTEPEC [0
yci€el TBOPUOCTI aMEPUKAHCHKOTO IIpo3aika. 30kpeMa, aBTopa-
MU PO3IVIAHYTO PELCNTHUBHI Ta €CTeTUYHI (DYHKLIT TEeKCUYHUX
TpaHcopmaniii KOHKpeTu3alii 3HAUCHHS, JIEKCHKO-CEMaH-
THYHOI 3aMiHH, KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHi; TpaMaTHYHOI TpaH-
cdopmarii BUIIy4eHHS; CTWIICTUYHOI TpaHchopmManii 3aminu
KOHOTATHUBHOTO 3HAYCHHS.

Kuniouosi cioBa: Epnect I'eminrBeil, NopiBHsUIbHE JIiTe-
paTypo3HaBCTBO, JIiTepaTypHa peLeNLis, Xy~IOoXHid mnepe-
KJIaJ1, nepekianaibki Tpanchopmartii.

Moctanoska npodaemu. CyyacHuii etan penentii TBOPUOCTi

E. Teminrses B Ykpaiui (10 modarky moBHOMAcIiTaOHOI pociif-
CBKO-YKpaiHChKOi BilfHH) XapakTepu3yBaBcs OypXJIMBOIO aKTHBI-
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3AIER0 TIEPEKITANANBKOI MITBHOCTI, BHACTIIOK fKOI YKpaiHChka
KynsTypa XXI CTOMITTA MOTOBHMNACA CYJaCHMMH IHTEPIIpPETAITi-
sIMI TBOpIB MIChMEHHNKA. [[potiec mepekay imimiropano «Brmas-
aunTBo Craporo Jlesay y 2017 pori, micis OTpUMAHHS TpaB Bil
Hemingway Foreign Rights Trust sa myOmikamito HOBITHIX mepe-
kiazis. Temep OinbrmicTs TBOPIB E. ['eMinTBes mpemcTapieHi y 1Box
YKpaTHCHKHIX 1HTEPIPETAIIAX: Ti, IO BUKOHAHI 38 PAISHCHKOI 100K
Ta Ti, AKi 37ificHeni y mepion 3 2017 mo 2021 pokw.

[losBa mpyroro BapiaHTy TepekTamiB 3aBKIH BKa3ye Ha
TpoTeCH BHYTPIMIHIX 3MiH, SIKi BiIOYIHCS BCEPENUHI CYCITiNb-
CTBa-pemumieHTa. Ha BaXITHBOCTI JMOCTIIKEHHS IiTHOBOTO
COIIOKYIBTYPHOTO KOHTEKCTY TiJ Yac BHBYCHHS TMeEpEeKIaiy
HATONIONIYBAH CBOTO Yacy MpPEICTaBHUKA JECKPUIITHBHOTO
nepeknago3nanctsa y 1970-x — 1990-x poxax. Bonu cTBepmKy-
BAIIH, IO TEKCTYalIbHi 0COOMMBOCTI MepeKIaay TOBUHHI PO3TIIS-
JIATHCS Ha TN Ta 3 YPAXyBaHHSM COIIOKYIBTYPHOTO KOHTEKCTY
MiTBOBOT KYIBTYPU. AHANI3 MiNTbOBOTO COIIOKYIBTYPHOTO KOH-
TEKCTy mependayae BUBUCHHS BHOOPY TEKCTIB JUTA TIEPEKIALY,
3’sCyBaHHs (YHKIIHA TIepeKTaiB, a TAKOX BPaxyBaHHI TEKCTO-
BUX 00MEXEHb TepPeKIaay MiJ Ii€r0 MiMboBOTO KOHTEKCTY [1].
Jlemo moxiOHy i1ef0 BUCIIOBIIOE JTITEPaTypO3HABYA KOMIIAPATH-
BICTHKA B CTIEKTI PEIIETIIii HATlIOHATHHAMH JiTEpPATyPaMH iHIIO-
MOBHOTO TBOPY (B TOMY UHCIIi pENeTii uepe3 mepektanu). Borna
TIONIATAE Y TOMY, IO TIPOBITHA PO Y PELETIii HATEKHT IiTb0-
Biif JTiTepaTypi, ajpke UM BHYTPINTHA MOTpeda JiTeparypu-pe-
IUTIEATA 3aMycKae MPoIec 3amo3MueHHS (PEmemii) XynoxKHiX
JocsaTHEeHb iHmmoi miteparypu. Jl. JropammH hopMyIToe 1o i1et0
AK «IPHHIUN BUPIMIANBHOT POTi CIPHIMAIOUO] JIITEPaTypH i ...
il BEOIPKOBOTO CTaBNECHHS 10 IHOHAI[IOHANBHHX JITEPaTypPHAX
ninHocTei» [2, . 117]. [lepexman TBopy € hopmoro foro peren-
1ii, a MoTpebu MiTepaTypu-peluiieHTa € YaCTHHOK IiTHOBOTO
COIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY.

BaskmuBicTh BpaxyBaHHS ILIbOBOTO KYNBTYPHOTO KOHTEKCTY
Ti]1 4ac aHayi3y XyIOXKHIX TlepeKmnaiB (1po mo CTBEPIKYIOTh JIBi
pi3Hi (iT0NOTIYHI TUCIUTLITIHI) BKa3ye HA HEOOXiTHICTh BUKOHAHHS
MUKITUCIUIUTIHAPHEX JTOCTIKEHb TIEpEeKmaiB, AKi O MOeIHyBAIH
TIEPEKIIAI03HABCTBO 13 3aralbHUM Ta TOPIBHAIBHUM JITEpaTy-
po3HaBcTBOM. Takiif MiIXii 703BONAE PO3LIAHYTH OCOONMBOCTI
MOBHOI PETpaHCsIii, CTYMiHb 30epeKEeHHS aBTOPCHKOTO CTHIIO
Ta PO3KPHUTTA i€HHO-00pa3HOTO TIAHY B IHTEPNPETAIlii, & TaKoK
BUBYHTH COIIabHO-TITEPATYPHI TIPHYMHA TIOSBH HOBHX IEPEKIa-
JIiB Ta iX BILTUB KYIBTYpHE KUTTS KpaiHH-PEIUIiEHTa.
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Anani3 ocTammix jocuigaxens i myOmikamiii. CraHoM Ha
CHOTOIHI 00’€KTOM TPAKTHYHO BCIX JOCTIDKEHb YKPAiHCHKHX
nepeknais TBopi E. [eminrses Oymu Ti intepnperani, ki Oymi
BUKOHaHI paJfHCBKUMU Tepeknajadamu. HaficucteMHimmm
3 Hux € moHorpadis T. Hexpstu Ta P. JloBramumuoi, sike moeanye
BUBYCHHS OCOONMBOCTEH TepeKiaay pisHUX TEKCTOBHX eleMeH-
TiB 13 PO3IISAOM MPOOIEMH BiITBOPEHHS MaHEPH TICHMa MHCh-
MeHHHKa [3]. BHBUECHHS KYNBTYpHO-MITEPATYPHOTO Ta CYCIUbHO-
iCTOPIYHOIO KOHTEKCTY, B IKOMY 3/liHCHIOBAIICS TIEPEKIan, Po3-
mispasest y pocmimpkennsx T. Jleruncosoi [4], . Koxancekoi [5]
Ta y Hamx po0oTax [6], ofIHaK yci BOHH CTOCYBAIICS YKPAiHChKIX
nepexnaiB pajsucbkoi 1o6u. Hoithi nepekiiau tBopis E. [emin-
IBes YKpaiHchkoro MoBoto (2017-2021 p.p.) He cTaBanu mpeamMeToM
CIIeLiaMBHOIO JOCTIKEHHS, 32 BUHATKOM OKPEMHX HAIINX CTaTel,
BUKOHAHMX HA TIEPETHHi TepeKIaf03HaBCTBA Ta MOPIBHSILHOIO
miteparyposnasctsa [7; 8; 9].

Merta oCTiTKeHHS] — TIPOBECTH KOMILICKCHUI aHAI3 HOBIT-
HbOI yKpaiHchKol perenii pomany E. [eminrses «Marti 1 He Matiy,
PO3MISHYBIIM 1) COLIOKYIBTYpPHUII KOHTEKCT BHKOHAHHS Mepe-
KIa[ly, O JaCTh 3MOTY 3’CYBaTH MPUYMHH TIOBTOPHOI TepeKnaj-
Hoi penerii cniagumuy E. [eMiHIBes Ta BUSBUTH KOMYyHIKATHBHI
(yHKuii, 0uiKyBaHi yKpaiHCHKEM CYCIIINBCTBOM BiJl LLTHOBOTO TEK-
cry; 2) Ti, nepeKnajaibKi 0coOMMBOCTI YKpaiHChKOi IHTEpIIpeTALil
2019 poky, AKi CHPUAIOTh NOCSATHEHHIO KYyIBTYPHO-ECTETHYHHX
3AIUTIB PEUMTIIEHTA.

Bukiaa ocHOBHOTO Martepiaiy. Y BHNAIKy 3 BHBYCHHSM
HOBITHIX YKpaiHChKiX mepeknais TBopis E. [eminrses mepesary
BAPTO Haj[aTH aHATi3y COLIATbHO-ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY Hajl
KYNBTYpHAM. P4 y TOMY, 10 €CTETHKO-TITEPATYPHI TAKYHH YKpa-
iHCHKOTO JTiTeparypHOro mpouecy XX CTOMITTSA, SKi YTBOPHITHCS
BHACIIZIOK HOTO MITYYHOT i30MIs11ii Bi CBITOBOTO, HABMHCHOTO
171e0NOriYHOT0 BUXOMOIIEHHS, @ TAKOXK TaTbMyBAHHS Ta HaB’s3y-
BaHHS JIyMKH NP0 MapriHaNbHICTh MO0 MEHHCTPUMY POCIHCHKOT
jiTeparypu, Oyld 3alOBHEHI BHCOKOXYIOKHIMH YKPATHCHKUME
TiepeKI1aiaMi TBOPIB MP03aika, BAKOHAHUMH Y PaJISHCHKHH Nepiof.
[urepnperanii 2017-2021 pokiB BukoHyBamics 3a yMoB Oe3mepe-
IIKOZHOT MIKITITEpaTypHOi KOMYHIKAIi Ta I0CTYMy J0 yCiX CBi-
TOBHX IiTepaTypHuX mpomeci. OueBHIHO, MO BHYTPIMHS HaIli-
OHaJbHA TMOTpe0a HOBITHBOT MEPeKIajHOI peleniii BUHAKIA He
TUTBKH TIJ JI€I0 JITEPaTypHUX, a # CONIOKYIBTYPHHX YMHHHKIB.
A came, oTprMaHHS YKpaiHOW0 HE3aNEKHOCTI IOKOPIHHO 3MIHIIIO
CYCIITBHO-TIONITHYHUI YCTPill KpaiHu, TpaHc(opMyBana MaHiBHY
CHCTEMY LIHHOCTEH Ta 3aTBEPIANO BEKTOP PO3BUTKY B HAIPIMKY
0 JIeMOKpaTHuHOi npaBoBoi Aepkasu. OfHAK BILTYHHS HEXTY-
BAHHS y TeEpiOi TOTANiTapu3My HOPMaMH MDKHAPOIHOIO IpaBa
e i J10ci CIOCTepiraeThesl y PisHUX Tamy3sx, cepell AKUX BHJIaB-
HIYA Ta TepeKIajialbka crpasa. 30Kpema, pallﬂHCbKl TiepeKIIam
ciapmuan E. Teminrses pralHCI)KOIO MOBOIO, X04a 1 € TBOpaMHU
BHCOKOT MHUCTEIBKOT IIIHHOCTI, ane Oyiu 3iiicHeHi Ta BijaHi Oe3
JOTPUMAHHS aBTOPCHKOro Tpasa. «CBOTO yacy pajsHChKi mepe-
Kknamu Eprecra [eminrBes crami cripaBii 3HaKoBOIO TOfi€r0. Are
noTpidHO BpaxoByBatH, 110 «Bumasruureo Craporo Jlesay mpu-
n0ano npasa y Tpacti Eprecra [eMinrBes, TOX Iie €1uHi JIeraibHi
BuaanHs B Ykpaini. Y Pansucbkomy Corosi 3 aBTOPCHKHM [PaBOM
oyno cxmanno...» [10]. Tooto Ha nmovarky XXI cromirrs B Yipaini
BH3piNa iMi/pKeBa moTpeda — 1e HeOOXiTHICTh MOKPAIYBATH Mik-
HAPOJTHY PETyTaIlil 1 3MIIHIOBATH TYMKY Tpo cee, SK IO JepKaBy,
IO JIOTPUMYETHCS TIPABOBHX HOPM, B TOMY UHCIi i Y TiepeKIajia-
1Kl Ta BunasHmyii cdepi. [Ipnpdasmm npasa, «BunasHuiTBO

Craporo JleBa» 3IifCHIOE TIeTallbHi BUIAHHS TEPEKIALIB, Cepell
AKX poMaH «Marti 1 He MaTiy, TOKPAILye MIKHAPOTHY PEmyTaIiiio
YkpaiHu Ta BUIIPABIISLE OMIIKA TOTANITAPHOT 00H.

[HIIO0 MPUYMHOKO 3MiFCHEHHS TIOBTOPHUX MEPEKIaIiB Craj-
mmun E. Teminrses € norpeda momymspusaii tBopuocti E. Temin-
IBES Cepell MOJOJOr0 MOKOMIHHS, sike C(hOpMyBanocs 3a mepioj
HesanexkHoi Ykpainu. Pia y Tomy, o penernitis TBOpUoCTi npo3aika
B Ykpaiui y mepion 1990-x — 2016-x pokiB Oyma 10CHTh MIISBOIO
3 PI3HOMAHITHHX MIPHYHH, Cepe/] AKUX BAPTO BUAUATH IUKIIYHICTD
Ta TEPIOAMYHICTh OYb-AKOTO MpOLECY: aKTHBI3allis — TambMy-
BaHHS — aKTHBi3amis. L[UM MOSCHIOEThCS TIEBHE 3HIDKCHHS iHTEp-
€Cy YMTAIBKOro 3araily J0 TBOPYOCTI aMEpPHKAHCHKOTO Mpo3aika
Ha movatky XXI cromiTra. BoHO HacTano micis IBaAUATHPITHOI
TonyspHocTi — «[eMiHIBeiBCbKOro OyMy» Ta (pOpMYBaHHS KyJBTY
maceMerHnKa y 1960-x — 1980-x poxax. Ipomec momynspusanii
100TO aKTHBi3ali{ Ta iHTeHCH(iKaii penemnii TBOpYOCTi MEBHOTO
aBTOpa € TIPOLIECOM KEePOBAHWM, A HE CTHXIIfHUM. BumaBHuuTBa
€ THMH YCTaHOBaMH, Ki 3 OJHOTO OOKY BHSABIIAIOTH Ta 33/[0BOJb-
HAIOTh YHTAIBKI 3AIATH CYCIIUTBCTBA, a 3 APYTOTO OOKY MOXYTh
CBIIOMO (DOPMYBATH UHTAlbKi CMaKW, 3MIHCHIOIOUH KYIBTYp-
HO-TIPOCBITHHIBKY HisTbHICTE. CaMe HeoOXimHICT MOMyIApH3aIis
TBOPYOCTI aMEPHKAHCHKOTO TPO3aika cepesi MOJOAL € e OfHIE0
13 THX BHYTPIMHIX CYCHUTHHUX TMOTPeO, AKi CTHMYJIOBATH 3Aific-
HEHHS [TOBTOPHHUX TIEPEKMALIB.

Tpet010 BaromMor0 0COOMMBICTIO LITHOBOTO KOHTEKCTY Ta BHY-
TPIITHBOI0 TPHYMHOKO TIOKBABICHHS TIEPEKIAIHOT PETIENIIii criaj-
man E. Teminrses B Yipaini Oyna HeoOXiTHICTh 3BEPHYTHCS 10
TBOPYOCTI THX CBITOBUX MAHCTpIB CIOBA, TBOPH SAKUX MiCTATH
BOEHHWIT M0CBiA. JI0 MOMEHTY po3B’S3aHHS pOCi€l0 TiOpUmHOi
Biiten (2014 p.) ymponosx 70 pokiB Ha Teputopii Ykpainu He Bif-
OyBaocst 00i0BHX Jiii, TOMY HEOOXITHIHN YKPATHIIIM TOCBI KUTTS
B HOBHIX pealisix MOTTa 1aTu cBiToBa diteparypa. Llle y 2017 p.,
710 TIOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHS, Y TIEPE/IMOBI 10 HOBITHBOTO
nepexnany pomany «®iecta. [ conne cxomutsy C. XKaman 3a3ma-
YaB: «...BiifHa TeMep € CJIOBOM i3 HAIIOTO MOBCAKIEHHOTO CIOBOB-
JKUTKY, ... BOHA TeTep Tak caMo BECh Yac MPUCYTHS JeCh MOpyH,
Jech 3a KazipoM. | 3 Helo BiaTerep A0BeaETbCA paxyBaTiCh He JIHIIe
THM, XTO BI[4yBaB ii Ha JIOTHK, aJe i THM, XTO M€ CIIPaBy 3 THMH,
x10 i Bimuysas» [11, ¢. 13]. E. [eminrseii, Oesnocepentii yuac-
HUK KiTBKOX BOEH, YIPOIOBK YCHOTO TBOPYOTO JKHUTTS 3BEPTABCS
70 OCMHUCIIEHHs BOCHHOI mpoGieMaTiku. Moro TBOpH OmHCYIOTH
PI3HOMAHITHI ACIEKTH BOEHHOTO OyTTS, 3HAHOMIIATH 31 ciocobamu
BIKHBAHHS Ta JAI0Th 3MOTY 3aIO3MUMTH JOCBIJ MOXONAHHS TCH-
XOTOTTYHUX TPABM, IIOKOBHX CTaHiB, IOCTTPABMATHYHHX PO3MAIB,
KpU3 Ta 0COOUCTHX Tpareii.

Cepiio3Hi odikyBaHHS yKpaiHCHKOTO CYCIIIBCTBA Bill HOBIT-
HiX mepeknaji TBopiB E. Ieminrses, cepen sknx poman «Marn
1 He MaTuy, HAKJIAJa€e BITOBIIABHICTh HA TIEPEKIIa1adiB, 30KpeMa
i B. Mopo3oBa, cTBOpUTH Taki yKpaiHChKi Bepcil, ski 3a0e3mneyars
TIO3UTHBHY PELETILI0 TBOPIB YKPATHCHKOI0 MONOATIO.

OckinbKu TiepeKIajiadi Ta PeluieHTH HTEPIPETALIil € cyyac-
HUKAMH, TO MOBA BHKIIaJly HOBITHIX NEpEKiIa/iB BIANOBIIAE HOP-
MaM CBOTOJICHHS, IO TOJNErIye 3aCBOEHHS TBOplB YKpaTHCHKUM
yptadeM. OJHAK iHINI aCTIEKTH BUXITHHUX TEKCTIB MPH TEpeKoy-
BaHHi MOTPeOyI0Th Bill MepekIIaayiB MaicTepHOCTi.

OnnumM 3 TpoBiTHUX criocoOiB, ski 3acTocoBye B. MoposoB
TpH Tepekaji pomany «Maru i He MaTiy, € nekcnaHa Tpascdop-
Maitis korkperm3aiii: “We were all in there at Freddie’s place...”
[12, . 91] — «Mu 6ci cudinu y @peddiy [13, c. 77]. 3actocyBaHHs
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Tpancdopmarii 03BoNsSE Tepekaady 100paTh BYKUMi KOHTEK-
CTYaJbHHUH BIATMOBITHUK, SKWIl MONAE iHQOPMAI EKCILTIIUTHO
Ta KOHKPETH3YE XYJIOXKHIO CHTYalilo y LinboBoMy Tekcti. [Ipu-
MIpOM I Tiepeknajy Aianory TepoiB y Oapi 6arato ceMaHTHuHE
JtiecnoBo “to have” BiITBOPEHO II€CIIOBOM 3 BYKUOK CEMAHTHKOK)
«matmy: “What will you have, Al?” [12, ¢. 93] - «Il]o éun’ew,
Ane?» [13,¢.79].

3a JI0mOMOTol0 3acTOCYBaHHS TpaHC(opMalii KOHKpeTH3awii
B. Mopo3oB poOuTh 0coOHCTHII BHECOK y TBOpEHHS 00pasiB un
CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTY, BUCTYTat0uH criasTopom E. [eminrses,
npumipom: Just then the old manwith the long gray hair over the back
of his collar ... comes in for a quarter of a pint... [12, c. 91] - Tym
3asanioemyca cuguii namaamuti cmapuii [13, ¢. 77]. Tak, nepexnazn
AHITIACBKOTO JIECTIOBA «COMES) 3 MHPOKOI0 CeMAHTHKOI YKpaiH-
CBKHM JIIECIIOBOM «3aBAJIOETBCS, SKE MAE BY)KUE ICHOTATHBHE, ale
SICKpaBe KOHOTATHBHE 3HAYCHHS, IPHBHOCHTH 0 LLTLOBOTO TEKCTY
JI0JIaTKOBY (TIPOTE PENEBAHTHY) IHOPMALLIFO TPO Te, 1O TOSBA 1i1a
cTBOpHIIA Darato mymy, mepepsana oeciny [appi 3 aBokarom, mpo
Te, IO CTapHil pyXaBcs He3rpabHO 1 MOXKIIMBO OyB HAIITATKY.

Bukopucrannst Tpancopmanii KoHKpeTH3alil € MpHKIafoM
CIIiBTBOPYOCTI aBTOpA Ta MepeKiajaya, ska CTae MOKIMBOIO 3aB-
JIKA 3IATHOCTI IHTEpIpETaTopa KHOOKO 3aHYPUTHCS Y BUXIHUM
TEKCT, YABATH CHTYAIlll0 Y JIETANSX Ta PEKOHCTPYIOBATH YSBIICHE
3 eNMeMeHTaMH BIACHOT TBOPYOCTI Y IiTbOBOMY TeKcTi. Taka cris-
TBOPYICTb 37aTHA TO3UTHBHO BIUIMHYTH HA TOJANBIIY PELEMIIir0
TepeKIay YKpaiHChbKIM YUTaqeM.

[muboke pO3yMiHHA MEpIIOTBOPY Ta TBOPUMIA TAXif 3a0€3-
TIeYNB BJATE 3aCTOCYBAHHS MEpeKNaadeM JIeKCHKO-CeMAHTHYHIX
3aMiH, fKi IUIKOM BiJNOBIJAI0T KOHTEKCTY Ta 3HAYHO TOJETHIY-
I0Tb PO3YMIHHS TBOPY YKpAiHCHKHM PEILMTIEHTOM, MPHMIPOM:
“They were nice-looking fellows all right and | would have liked
to have done them the favour” [12, c. 3] — «Bonu 6ynu nopmans-
HUMU Xa0nuamu, i 1 0ye ou padui spooumu in nocyeyy [13,¢. 7].
[lepexnanaroun omuc 37M0YMHLIB, SKi HENETATBHO MEPETPABIIIOTH
JofIeH MOpEM 1 TIPOTIOHYIOTh TOIIOBHOMY TEpOI0 Fapp1 yrozy Ha
OpeH]1y foro 40BeHa, NepeKajad 3MIILy€ AKIEHT i3 30BHIMHOCTI
«nice- lookmg fellows» Ha ocoOucrici XapaKTEPHCTHKH «HOp-
MaJIbHI XJIOMIIIY, JOPEYHO Bl}lTBOp}OIO‘II/I IMHHIHI/ITHy JyMKY 1iep-
IOTBOPY TIPO T€, 1[0, CY/SYH 13 30BHIIIHOCTI HeNeralbHuX JLIKIB,
[appi Bce 3k He MaB PU3MKY OyTH OLIYKAHHM HUMH.

[HIIOFO MPOBITHOKO MEPEKIIAIAIBKOI TPAHCOPMAIIIE € KOH-
TeKCTyaNbHa 3aMiHa. [IpumipomM, came BOHA J103BOJISIE CTBOPUTH TaK
Ol MOBHTH «MOpCBHKY armoc(epy» y MepeKiaji MUIsXoM 3aMiHd
3arabHOBKUBAHUX MOBHMX OJMHHIb TepMiHomoriunumu: “‘Get
up forward,” | said to Eddy. [12, c. 49] — Iou na 6ak, — ckasas
2 E00i. [13, c. 45]; Then | turned her and headed her out and let her
lay there... [12, c. 50] — Iicna uo2o poseepiyecs, sidiiuios mpoxu
dani i cmas Opeiighyeamu ... [13, c. 45]; “Come astern and put her
broadsidey” [12, c. 50] — 3axodeme 3 kopmu i wieapmyiimecs 6op-
mom [13, c. 46].

Yacre BMKOpHCTAHHS KOHTEKCTYalbHHUX JEKCHUHHMX 3aMiH
CTPOBOKOBAHE MPATHEHHSM TIEPekIIajiayd MaKCHMAIBHO JIOCTYITHO
BIITBOPUTH IH(OpMAIIiI0 TIEPIIO/DKEpeNa Ta CIPUATH YiTKOCTI i
CTIPHIHATTS YKpaiHChKUM qnTadeM. [Ipumipom B opurinami indop-
MAIlil0 TIPO AJNKOTOJIbHY 3aNeXKHICTh BT, MOMIYHUKA TOIOBHOTO
repost, MOJAHO IMILTIIIUTHO 3 J0TIOMOTOK CITiB-3aMiHHKKIB: “YOU
know I couldn’teat™ [12, c. 46], “You can have one” [12, c. 46], After
hehadit ... [12, c. 46]. V mepekmazi iH(opmartiio MOAAHO BiIKPHTO:
Tu e 3naew, wo meni max e noxise... [13, c. 42], Moowcewr mpoxu

sunumu [13, c. 42], Bin npuxiascs 0o naswiku... [13, c. 43]. Xoua
IMILTIIUTHICTh TTOBIIOMJICHHS 3MEHILICHO, YKPAiHChKMI YuTay
OTPUMYE TOYHE YABJICHHS TPO LIKITHBY 3BUUKY NEPCOHAKA.

KonrekcryanbHi 3aMiHU aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH BiZITBO-
PeHHI IPAMOi MOBH MEPCOHAKIB. Y MepeBakHiil OinbIIOCTi BUMA-
KiB CTHJIICTHYHO HEWTpalbHA JEKCHKA ODHTIHATY 3aMIHIOETHCS
IPOCTOPIYHUM a0 CJCHTOBUM CHHOHIMOM Y mepekiaji. Taka TpaH-
copmatris € 3ac000M TBOPEHHS 00pa3y TepoiB, ajpke uepe3 MOB-
JeHHs Y yuTaqa GOPMYETHCS PO3YMIHHA TPO COLaNbHMHA CTaTyC
TepcoHakiB M mpo X eMoriitnuii cran: “Don’t you come around
here asking where he is” [12, c. 91] — He mpeba cioou npuxooumu
i suntoxyeamu, de 6ir [13, c. 77].

Tpancdopmaiis BHIydeHHS (TONOBHAM YMHOM [MiIMETa)
€ THIOBMM MiIXOZOM JUIs BiITBOPEHHS MOBIECHHS Tepco-
HaKiB Ta po3moBigada, mpumipom: You cam name your own
price [12, ¢. 3] — Moacew nassamu ceoro yiny [13, c. 7]. Bukopu-
CTaHHS HETIOBHUX PEYeHb € 03HAKOK PO3MOBHOTO CTHIIIO B YKpaiH-
CBKiif MOBi, TOMY TpaHchOpMallis BUITYYEHHS CIyTye HEBUMYIIIE-
HOCTI Ta PUPOJHOCTI 3ByYaHHS MOBJICHHS repoiB Ta O3MOBiaya
Y L[LTLOBOMY TEKCTI.

Posrnanyti TpancdopmMarii CIpUsIOT XapakTepOTBOPEHHIO,
TOYHOMY (JOPMYBaHHIO CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTY, TPHPOJHO-
CTi Ta HEBUMYIIEHOCTI OTIOBifi. Y KOMIUIEKCI BOHM HOJETMIyIOTh
CTIpUIHATTS poMaHy «Martu 1 He MaTi» yKpaiHCHKUM PELUITIEHTOM,
a caM TiepeKIIajl CTae JTieBUM IHCTPYMEHTOM akTHBi3awii iHTepecy
no TBopyocrti E. [eminraest.

BucnoBku. Takum 4MHOM, IPUYMHK MOSBH MOBTOPHUX IEpe-
KknaiB TBopiB E. [eminrBes yKpaiHChKOK MOBOIO JeXarh, TOJOB-
HUM YHHOM, Y COLIOKYIBTYpHil cdepi, a came: 1) y HeoOXiaHOCT
CTBOPEHHS MO3UTHBHOT MIKHAPOJHOT peryTailii KpaiHu, o J0Tpu-
MYETBCSL BUMOT aBTOPCHKOTO TIpaBa [yIsl 3NiMCHEHHS TepeKiaja-
1pKoT Ta myOmiKauiifHol AisTbHOCTI; 2) y HeoOXiHOCTI MOMyIs-
puzanii TBOPUOCTI aMEPUKAHCBKOTO Mpo3aika cepesi yKpaiHChKoi
MoIofii; 3) y HeoOXiTHOCTI JIs yChOro pral'HCLKoro CYCIILIBCTRA,
AKe TPABMOBAHE pociiicbko- YKPiHCBKOIO BII{HOIO, 3BEPHYTHCS
710 uocmny, HAKOTMYEHOMY y CBITOBIl JnTepaTypl 30KpeMa y TBOp-
yocti E. I'eminrses. [lepexnanosHasunii ananiz pomany «Marn
1 HE MaTH» HAOYHO TPOJEMOHCTPYBAB MANCTEPHICTh BUKOHAHHS
HOBITHBOI YKpaiHCBKOT Bepcii Ta BU3Ha4MB if MOTeHIian sk 3acody
BITHOBIICHHSI IHTEPECY 10 TBOPYOCTI aMEPHUKAHCHKOTO MHChMEH-
HUKA y CyJaCHOMY YKPaiHChKOMY CYCITITHCTBI.
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Romanenko N., Fufalko Ya. The translation aspect
of the modern Ukrainian reception of E. Hemingway’s
literary legacy (the novel “To Have And Have Not” as
the example)

Summary. Thearticle is devoted to the analysis of the newest
stage of the reception of E.Hemingway’s literary legacy in
Ukraine, which began in 2017 and lasted until the outbreak
of the full-scale Russian-Ukrainian war. The authors
of the article focus on the translations of E. Hemingway’s
works by contemporary Ukrainian translators and cosider
these modern translations as the form of the literary reception.

The authors single out the reasons for translating
E.Hemingway’s literary works for the second time. The authors
scrutinize the newest Ukrainian version of E. Hemingway’s
novel “To Have and Have not”, translated by V. Morozov,
and highlight those features of the translator’s approach which
contributetothesatisfaction oftheinternal needs ofthe Ukrainian
society to translate the novel anew.

Relying on the tenet of comparative literary criticism
about the leading role of national literature in the reception
of a foreign writer’s work, as well as on the statement
of descriptive translation studies about the necessity of taking
into account the target cultural context, the authors examine
the socio-historical and socio-cultural situation in Ukraine in
the early twenty-first century.

The article identifies and analyzes three main reasons for
translating E.Hemingway’s literary works for the second time.
These reasons include image and legal, cultural and educational,
and ideological and psychological needs which arose in
the Ukrainian society during the period of perestroika (policy
reform) and independence.

In the second part of the article the authors consider
the literary translation as the tool for intensification
ofthe reception of Hemingway’s oeuvre in Ukraine. On the basis
of the newest Ukrainian version of Hemingway’s novel “To
Have and Have Not”, the authors examine the grammatical,
lexical and stylistic translation transformations that facilitate
the perception of this text by contemporary Ukrainian
readers and stimulate the interest in the entire creative work
of the American novelist.

In particular, the authors analyze the receptive and aesthetic
functions of lexical transformations of meaning specification,
lexico-semantic  substitution,  contextual  substitution;
grammatical  transformation of  extraction;  stylistic
transformation of the connotative meaning replacement.

Key words: Ernest Hemingway, comparative literary
criticism, literary reception, literary translation, translation
transformations.
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